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NASA-EARTHIO-15K
E-SCOOTER

WARNING FOR ELECTRIC KICKSCOOTER

Read and follow all the instruction in the user manual before using the e-scooter.

Collisions, falls, and loss of control can damage people and objects around you.

Owners of the e-scooter must check and obey any local laws applicable to e-scooter usage concerning
helmet use, speed limits, and accessible areas.

This e-scooter conforms to the decree of electric mobility.

This electric kickscooter is not a toy and is not suitable for children under the age of 14 (check your local laws).
Adult supervision is required for riders under the age of 18.

This product can not transport more than one person at time.

This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instructions concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Keep the battery out of the reach of small children.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

WARNING FOR BATTERY CHARGER

This appliance is not a toy.

Children shall not play with the appliance.

Adult supervision is required for minors.

This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of

experience and knowledge if they have been given supervision or instructions concerning use of the
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appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Do not recharge non-rechargeable batteries.

The battery is to be disposed of safely.

Introduction
For your better use experience, please read this product manual carefully. Keep this user manual for future references.
In order to avoid damage, carefully read and follow the instructions of this user manual.
The user is responsible of all consequences from the incorrect use of the electric kickscooter.
The Retailer and the Distributor are not responsible of damages to objects and/or people caused by the incorrect use of the device.
This e-scooter can be used by one user at one time only.
Please use the product if in good condition only. Please check whether the tires are damaged. If anything abnormal, please
provide for maintenance.
If you lose control during driving, you may cause damage to you or to other people.
For private use only. Forbid to use the electric kickscooter on vehicle roads (check the local laws).
Before riding the electric kickscooter, the battery must be fully charged. Follow the instructions on this user manual to avoid
technical problems.
ATTENTION
The battery is the heart of the main energy resources of the device, pay attention to its habit when using the battery.
The battery cannot be discharged and should be fully powered before each use.
Avoid deep current discharge, recharge the battery in time when the level is very low.

Fully charge the battery every 2 months for 8-10, even when the electric kickscooter is not used.




The product

Accelerator
Display

Brake lever
Headlight

Rear shock absorber

Clamp

Folding mechanism

Brake light
Wheel motor

Shock absorber fork
Disc Brake

Charging port

Kickstand

Battery compartment




Folding/Unfolding steps
How to unfold

The kickscooter is folded inside its box.

Hand pull the handlebar from the rear wheel.
Upward the handlebar.

Close the lever of the handlebar.

Note: after installation is completed, please double

check to make sure the interlock button is reset.

For the very first use, please assemble the vertical handlebar.




When the installation is done, please test the power switch of the display.

If the display turns-on, the installation is well done.
You can use the easel to keep the kickscooter standing alone.

How to fold

Be sure the display is off.

Open the interlock button and pull out the clamp of the handlebar at the same time.
Fold the handlebar. Hook the handlebar to the rear wheel.

The folding procedure is now completed. The product can be easily carried.




LED Display

The LED display is on top of the handlebar, in front of the user.
Long press the power button to turn on/off the e-scooter.

Long press the power button one time to switch from Gear 1to Gear 2. Short press again to switch from Gear 2 to Gear 3. For
safety reasons, the change of gear can be done when the e-scooter is stopped only.

Quickly press the power button two times to turn on/off the front LED light. Quickly press the power button three times to

switch from Km/h to MPH.

The unit will automatically turn off when not in use for 10 minutes.

This is how the display looks:
Current speed

The speed is showed in Km/h. It will
change along with the current
speed.

ODO and TRP indicator

It indicates the total mileage (this

information will be kept after
switching off the device).
TRP indicates the single driving

distance after switching on (this info
will be cleared after switching off the
device).

Light indicator

This symbol will turn-on when the
front light is powered.

Lock Icon
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Quickly press the power button two times to turn on/off the front and rear LED light.
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Battery capacity

The battery capacity of the e-scooter is displayed by five bars, from 100% (full battery) to 0% (empty battery). The display will
light on five bars when the battery is full and one bar only for very low battery. During use the power of the battery gradually
decreases. When the energy of the battery is very low (one bar on only) the alarm icon will turn on: please stop riding for your
safety and charge the battery for further use.

Warning indicator

This indicator will turn on and blink when the battery is almost empty (the five bars about the battery capacity are off).

Please stop riding the e-scooter for your safety and charge the battery for further use.

Speed mode

Gear 1is for low speed (6km/h max), gear 2 for mid speed (15km/h max) and gear 3 is for high speed (25km/h max).

Short press the power button one time to switch from Gear 1to Gear 2. Short press again to switch from Gear 2 to Gear 3. For
safety reason, it is suggested to change the gear the kickscooter is stopped only. Memory function when power-off: the gear
will be the one used during last use.

Cruise indicator

The function is not available for this product. This symbol will never turn-on.

Brake indicator

Each time that the brake is used, this indicator turns on.

Instructions for use
Before riding the electric kickscooter for the first time, the battery must be fully charged.
Follow the instructions on this user manual to avoid technical problems.
Try to recharge after each ride, which can greatly extend the service life of the battery.
First put the electric kickscooter on a flat surface.
The electric kickscooter is developed for flat grounds. Take care of uneven and bumpy grounds.
Press the power button on the display, to turn-on the display and the unit.
Verify the level of the battery power on the display.




Select the desired gear.

Turn on the lights when driving at night or dark places. Wear a reflective vest, if required by the local laws.
Put one foot on the pedal. Stand on the pedal with one leg only. Keep the two hands on the handlebar.
This e-scooter has a “kick-and-go” function for your safety: this will avoid a standing start.

Just push with the foot your e-scooter forward and the motor will be activated when you reach 3km/h.
Gently press the lever on the right handle: the device will accelerate.

Step on with the other foot whilst the electric kickscooter is moving.

Release the acceleration lever to slow-down. Pull the brake lever on the left handle: the electric kickscooter will brake.
Stop the electric kickscooter and remove the feet, one by one. Turn off the display.

Use the easel to keep the electric kickscooter standing alone, when not in use.

The scooter is designed for flat terrain. Beware of uneven and/or bumpy terrain.
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Distance
The maximum range of the scooter is 45-55 km approx.
This maximum range is affected by the road type (flat and smooth ground will increase the distance, otherwise the distance
will be reduced), by the ambient temperature, by the maintenance (tyres, battery), by the weight of the user (the heavier the
user is, the shorter the range is), the riding style (a lower speed extends the range).

Loading
Driver's maximum weight should be of 100 Kg and minimum weight should be 30 Kg.

These limits ensure the driver's safety and reduce damages to the scooter.

Battery

The battery charge (and therefore the maximum distance) is affected by some factors like:
1. Ground (when ground is not flat, the discharge is increased).

2. Weight of the user.

3. Ambient temperature.

4, Drive style and speed will affect the life of the battery charge: a constant and moderate speed, positively affect the charge
of the battery; a high and inconsistent speed, will reduce the life of the battery charge.

5. Maintenance (battery must be kept in good condition by the user and must be charged in the correct way).

WARNING

Charge the battery before first use. Fully charge the battery every 2 months (8-10H), even when the kickscooter is not used.

Battery Charging
Charge the battery before using the electric kickscooter for the first time.
When you find the power-indicator shows very low energy, please stop riding for your safety.
Try to recharge after each ride, which can greatly extend the service life of the battery.

11



Charging should be in a safe, dry, and clean environment.

The kickscooter must be powered-off before proceeding with charging.

Do not use the kickscooter when charging the battery.

WARNING/ATTENTION

The battery contains dangerous substances.

Do not charge the battery if the temperature is lower than 0°C.

Do not attempt to open the battery and do not insert objects inside it.

Do not charge overnight or when you are not able to observe the e-scooter.

Charge and store in an open dry area, away from combustibles (meaning items that can catch fire).
Do not charge directly after riding. Let the device cool for an hour before charging.

If giving to someone for the holidays, leave it in its partially charged state. Do not take it out of the package to bring it to a full
charge and then wrap it back up. Often, the product comes partially charged. Leave it in that state until it is ready to be used.
Correctly dispose and recycle the batteries according to local recycling and environmental regulation.
Never treat the batteries as common domestic waste, to prevent explosion and pollution.

Never throw the batteries into fire.

The battery must be removed from the kickscooter before it is scrapped.

Only the original charger must be used. Please refer to your retailer in case replacement is required.
CAUTIONS

Do not use the e-scooter if the battery is low.

Do not use the e-scooter in case of burning smell.

Do not use the e-scooter if anything leaks out from the battery.

Do not touch anything leaking out from the battery.

Do not let children or animals touch the battery.

Unplug the charger before riding the e-scooter.

Only use the supplied battery and the supplied charger.

Only professionals can disassemble and maintain the battery. Please refer to your Retailer.
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INSTRUCTIONS FOR CHARGING

1.

Ensure the charging port is dry. Open the protective cover and insert the charger into the e-scooter charging port. The
other end of the charger must be connected to the mains to activate the charger.
First connect the cable of the battery charger to the e-scooter. Then, connect the cable of the battery charger to the

mains.

. The indicator light on the charger will be red: this grants that the charge is proceeding. Charging should be in a safe, dry,

and clean environment.

When the indicator light is turned to green colour, the battery is fully charged.

Please stop charging or the battery life will be reduced.

Charging time is around 8-10 hours. Too long charging time will affect the battery life.

Remove the cable of the battery charger. Put the cover back to position.

Keep the product and the battery at the recommended temperature to keep the highest efficiency of the e-scooter and of

the battery. If used in an extreme cold or hot environment, the charging time sill be lengthened too. Working temperature:

0°C~40°C. Please check the temperature of the battery during the charging process. Charging temperature must be: 0°C ~

40°C. Humidity level during charge must be: 5%~95%.

If the temperature is higher than 40°C, the scooter functioning might be damaged and battery life might be reduced.
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Transport of the battery

Lithium batteries are considered dangerous goods.

Please check the local law about transportation.

Speed Limit

The maximum speed is 25 Km/h.

When the driver reaches the maximum speed, the e-scooter will keep the speed even if the driver accelerates.

© ® N AW N
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Safety drive
Please carefully read this user manual before first use.

Please always wear helmet, knee protections, elbow pads, when riding (check your local laws).

Wear comfortable flat shoes.

Please always verify that the use of the electric kickscooter is allowed (check your local laws).

Always check the level of the battery. If too low, the e-scooter might suddenly stop and cause the fall of the driver.

This product is not suitable for children under the age of 14 (check your local laws).

Adult supervision is required for minors of 18.

The e-scooter is for personal entertainment only. It is prohibited to use it as public transportation (check your local laws).

It is forbidden to use the e-scooter on vehicle roads (check your local laws).

It is forbidden to carry goods whilst driving the e-scooter.

Pay attention to objects and people around.

Do not start or stop driving suddenly. Sudden movements will make the e-scooter out of control.
Do not use it on streets, in traffic and by night (check your local laws).

Do not drive in dark places.

Pay attention to the ground. The kickscooter is made for smooth and flat grounds.
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16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.
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Ride at a controlled and slow speed while you ride through uneven surfaces. Slightly bend your knees to absorb the
bumpy impacts.

Do not ride up or down from stairs or escalators.

Do not drive after drinking or taking drugs.

DO NOT press the accelerator when you are walking alongside the scooter.

The e-scooter can be used by one person at one time only, even if the maximum weight is not reach.

Overweight is prohibited. Functions of the kickscooter might be damaged.

Underweight is prohibited. The e-scooter might not be under control anymore.

The speed of the e-scooter is affected by the road type, the ambient temperature, the maintenance of the battery.
Always keep safety distance between you and other vehicles, people, obstacles, to avoid any collision.

Do not drive when raining. Avoid wet floors and puddles. Avoid puddles deeper than 2cm.

The control of the e-scooter will be reduced. The user might fall. The electrical system of the e-scooter might be
damaged.

Avoid driving the e-scooter on grounds with snow or ice or mud. The e-scooter would not be under control.

Do not use the electric kickscooter in unsafe circumstances or dangerous places.

Keep away from fire.

Do not touch the disc-brake: it might be hot.

Do not hang bags or other heavy accessories on the handlebar.

Do not try to ride up or down stairs, or jump over the obstacles.
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DO NOT ride during rainy / wet weather.

Always steer clear of obstacles.

16

Ride at a controlled and slow speed while you ride through
uneven surfaces. Slightly bend your knees to absorb the

bumpy impacts.

DO NOT press the accelerator when you are walking
alongside the scooter.




DO NOT turn the handlebar violently during high-speed riding.

Maintenance of the electric kickscooter
The e-scooter requires routine cleaning and maintenance.
First, make sure the charging cable is not connected. Fasten the rubber cover of the charging port on the deck. Second, the
e-scooter must be powered off. Now you can wipe the case of the e-scooter with a soft damp cloth.
Do not use alcohol, gasoline, kerosene or other corrosive, volatile chemical solvents for cleaning or the surface and the
internal structure may be severely damaged.
Do not use a water canon to clean the e-scooter.
Avoid water or other liquids seep into the e-scooter. The internal electronics would be permanently damaged.
CAUTIONS
1. Please refer to your local retailer if you want to replace any component.
Replacement of any component should be done by the Retailer of by authorized after-sale offices.
2. A note specifying that the self-tightening nuts as well as the other self-tightening fastenings may lose their efficiency
and that they may need to be retightened. Please periodically check that all screws are correctly tighten.
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WARNING

As with any mechanical component, a PLEV is subject to high stresses and wear. The various materials and components may
react differently to wear or fatigue. If the expected service life for a component has been exceeded, it may break suddenly,
therefore risking causing injuries to the user. Cracks, scratches, and discoloration in the areas subject to high stresses
indicate that the component has exceeded its service life and should be replaced.

WARNING

Recommendation to not make any modifications that are not noted in the manufacturer’s instructions.

WARNING

Do not open the e-scooter for any reason. The user is responsible of any after-effect. Non-professionals shall not dismantle the
battery pack without permission, or severe accidents may be caused due to electric shock or short circuit.

Adjust the brake disc

If a brake is very tight: use a hex wrench and scroll counterclockwise screws of brake disc tensioner pulley, slightly increase a
length of a tail brake cable, then tighten a tensioner pulley. If you think that brake is too loose, loosen a tension pulley, pull a
brake cable to slightly shorten a length of its tail. Tighten a tension pulley.




Adjust the handlebar

Staggering of steering rack: use a hex wrench, tighten two screws near the folding mechanism.

= =
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Storage of the electric kickscooter
Please make sure your e-scooter is fully charged before storing it.
If the e-scooter is stored for long time, ensure a full charge every 2 month for 8-10H.
The battery may be damaged due to over discharge if it is not recharged one time every 2 month. Such damage is

irrecoverable. Battery damages due to over discharge will not be recharged anymore and shall not be covered by the

warranty service.
Do not store the e-scooter at less than 0°C. Store the e-scooter in a dry and cool indoor place when not in use.

Keep the e-scooter inside its own packaging or cover it to prevent dust.
Long-time sunlight exposure / over-heating / over- cooling outdoor environments will accelerate the aging of the product,

the wheels, and the battery.
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WARNING

Do not open the e-scooter for any reason. The user is responsible of any after-effect. Non-professionals shall not dismantle
the battery pack without permission, or severe accidents may be caused due to electric shock or short circuit.

Suitable age of the user
Maximum loading
Minimum loading
Maximum speed

Motor power

Endurance mileage
Power supply for charger
Battery

Battery power

Battery voltage
Charging temperature
Storage relative Humidity
Working temperature
Charging time

Body dimensions

Folded body dimensions
Net unit weight

Wheel diameter

Parameters

14 years old (check with your local laws)
100 kg

30 kg

25 km/h

350 W

up to 55 km

AC 100-240V, 50/60Hz
15000mAnh Lithium rechargeable
720 Wh

48V d.c.

0°C~40°C

5%~95%

0°C~40°C

8-10 hours approx.

N7 x 48 x 130 cm approx.

N7 x 48 x 60 cmM approx.

21 kg approx.

10.0 inches

After-sale Service

Please contact your Retailer for any technical problem.

20



Warranty
Carefully read all instructions before using the electric kickscooter. Do not use the electric kickscooter if use is forbidden. Do
not use the kickscooter if this might cause danger for the user and people/things around.
This product is warranted to be free from defects in materials, workmanship, and functionality (aesthetic parts are excluded)
for a period of 2 years starting from the date of purchase in case of receipt, for a period of 1 year starting from the date of
purchase in case of invoice. This warranty shall not apply to any products that have been subjected to misuse, negligence,
accidental or abnormal conditions of operation, and does not cover the natural capacity fadeout. Please refer to qualified and
authorized people for the repair of the electric kickscooter. A non-professional repair may cause malfunction and risks and
void your warranty rights.
Warranty for the battery: 6 months.

Correct disposal of the battery
According to the European Directive 2006/66/CE This marking on battery indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. If batteries are not
properly disposed of, these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural
resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your
local, free battery return system. When needed, please ask your local free battery return system to remove the battery from the
case.
Correct disposal of the product
According to the Directive 2012/19/UE This marking on the product, accessories or literature indicates
E that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other household waste at the end of
mmm their working life. To prevent possible harm to the environment of human health from uncontrolled waste disposal,
please separated these items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take these items for environmentally safe recycling.
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Images inside this user manual are for illustrative purposes only. Our Company is not responsible for improper use of the product.
Our Company reserves the right to modify the product and the content of this manual without prior notice.

MADE IN CHINA c €

MANUFACTURED BY

Asia Kingston (HK) Ltd.

26/F, 77 Connaught Road, Central,
Hong Kong

IMPORTED AND DISTRIBUTED BY
Tauer Group a.s.

Milady Horakove 357/4, 56802 Svitavy,
Czech Republic

tauer

Egroup

22



"aAR2aJ1p Buppiew 39 Ajdwod jey3 $aluN0d Ul PlOS $133009S 214333 03 Ajuo sajjdde Ayjwiojuod JO uoiIeIePRP SIY)L :I1ON

*s'e dnoJo Janey
IET 05 1% “1my pieoq ay3 jo Jagaway
00TT26522):)) Jonej ueaj

‘s'e dnoup Janey pue pajjwi] ()H) uoisdupy ejsy o jjeyaq uo pausis
€207 |1dy :33eq
21qnday yaaz) ‘ArelinsS :uonesepap Jo adejd

exgndal exsa) ‘ANBNAS Z0 89S ‘¥/LSE PA0YEIOH Apeji “se dnoug Jane
:3da)| aJe s3]y IAIL[3 PUE UO|IBIBIIP S|Y} DIYM SSIIPPE pue 3dejd

YT0SS N3

CT0Z:T-SEE09 N3

0Z0Z:8TTLI N3

:pajjdde a.e spiepue)s pazjuowsey ueadoin3 Suimo||o) ayL

(OW3) 11Puno) ay1 jo pue Jusweljied ueadoin3 ayl Jo N3/0€/YTOT aAI3IIQ
:syuawlinbai sme| paziuowsey N3

JUBABJ2J 3Y3 YIIM AJJULIOJUOD U] S| SIIB|2 UOIIEIBIIP SIY3 YIIYM O} IA0GE pauoiuaw 3Pnpoid 3yl Jey) 1epap am

€207 |14dY :238p UORINPOIJ
NST-OTHLYVI-VSYN :aweu [9poiy
VSVN VS| :3wep pueig
121002521 2113932 :uonduIsag
:39npoid

exijqnda exsa) ‘ANelIAS Z0 89S ‘v/LSE A0NgIOH Ape|ily issalpy
*s'e dnoug Janey
:Jan32eNueW 3y} JO AeIUISAIdI paz|ioyIne pue Japodw)

Suoy SuoH ‘|es3ua) peoy YSneuuo) £/ “4/9Z :SsIppY

paywn (NH) uoisdupy eisy
1Jainyoeynuey

Ayuwioyuo) jo uonesepag )

23



24



NASA-EARTHI10-15K
E-kolobézka

UPOZORNENI PRO ELEKTRICKOU KOLOBEZKU

Pred pouzitim e-kolobé&zky si pfectéte a dodrzujte vdechny pokyny uvedené v nhavodu k pouZziti.

Kolize, pady a ztrata kontroly mohou poskodit osoby a pfedméty ve vasem okoli.

Majitelé e-kolob&zky musi zkontrolovat a dodrzovat veskeré mistni zakony platné pro uzivani e-kolob&zky
tykajici se pouzivani prileb, rychlostnich limitd a pfistupnych oblasti.

Tato e-kolobé&Zka odpovida vyhlace o elektromobilité.

Tato e-kolobé&Zka neni hracka a neni vhodna pro déti mladsi 14 let.

U jezdct mladsich 18 let je nutny dohled dospélé osoby.

Tento vyrobek nemuze prepravovat vice neZ jednu osobu najednou.

Tento dopravni prostiedek smi pouzivat osoby bez patfi¢nych zkusenosti a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi pouze tehdy, pokud tak ¢ini pod dozorem nebo vedenim, které
zohlednuji bezpecny provoz prostfedku, a pokud rozumi riziklm spojenym s provozem dopravniho
prostredku.

Déti si s dopravnim prostfedkem nesmi hrat. Baterii uchovavejte mimo dosah malych déti.

Cigténi a uzivatelska udrzba nesmi byt provadény détmi, pokud nejsou pod dozorem nebo vedenim.

UPOZORNENI PRO NABIJECKU BATERII
Tato e-kolobé&zka neni hracka.

Déti si s e-kolob&Zkou nesmi hrat.

U nezletilych osob je nutny dohled dospélé osoby.
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Tento dopravni prostiedek smi pouzivat osoby bez patfi¢nych zkusenosti a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi pouze tehdy, pokud tak ¢ini pod dozorem nebo vedenim, které
zohlednuje bezpecny provoz prostfedku, a pokud rozumi riziklm spojenym s provozem dopravniho
prostredku.

Cigténi a uZivatelska udrzba nesmi byt provadény détmi, pokud nejsou pod dozorem nebo vedenim.
Nenabijejte nenabijeci baterie.

Baterie musi byt bezpe&né zlikvidovana.

Uvod
Pro lepsi pouzivani si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze. Tento navod k pouziti si uschovejte pro budouci pouziti.
Abyste predesli Skodam, peclivé si prectéte tento navod k pouziti a dodrzujte jeho pokyny.
Uzivatel je zodpovédny za videchny nasledky plynouci z nespravného pouzivani e-kolobézky.
Prodejce ani distributor nenesou odpovédnost za $kody na vécech a/nebo osobach zplsobené nespravnym pouzivanim zafizeni.
Tuto e-kolobézku mUze v jednom okamziku pouzivat pouze jeden uzivatel.
Vyrobek pouzivejte pouze v pfipadé, Zze je v dobrém stavu. Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny pneumatiky. Pokud je néco
neobvyklého, zajistéte prosim udrzbu.
Pokud bé&hem jizdy ztratite kontrolu, mGzete zpUlsobit $kodu sobé& nebo jinym osobam.
Pouze pro soukromé pouziti. Je zakdzano pouzivat e-kolobé&zku na silnicich pro vozidla.
Pfed jizdou na e-kolobézce musi byt baterie plné nabita. Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k pouziti, abyste se vyhnuli
technickym problémUm.
POZOR
Baterie je srdcem hlavnich energetickych zdrojd zafizeni, pfi pouzivani baterie dbejte na jeji viastnosti.
Baterie nemuUze byt vybita, pfed kazdym pouzitim by méla byt plné nabita.
Vyhnéte se hlubokému proudovému vybiti, baterii dobijejte vC€as, kdyz je jeji Uroven velmi nizka.
Kazdé 2 mésice (po dobu 8-10 hodin) baterii pIné nabijte, a to i v pfipadé, Ze e-kolobézku nepouzivate.
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Produkt

Brzdova paka
Predni svétlo

Urychlovaé

Displej

Rychloupinaci

ST Zadni tumi&
Svorka

Skladaci o

mechanismus Brzdové svétlo

Motor kola
Vidlice tlumice

Nabijeci port
Kotoucdova brzda

Stojanek

Prihradka na baterie
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Montaz

Jak slozit

Kolobézka je slozena uvnitf krabice.

Rukou vytahnéte fiditka ze zadniho kola.
Nahoru za Fiditka.

Zavrete packu riditek.

Poznamka: Po dokonceni instalace se ujistéte,

zda je jistici packa zajisténa.

Pfi prvnim pouziti namontujte vertikalni fiditka.




Po dokonceni montaze vyzkousejte vypinac displeje. Pokud se displej rozsviti,
je instalace dobre provedena.

Stojanek mUzete pouzit k tomu, aby e-kolobéZka stala samostatné.

Postup pfi skladani kolobézky

Zkontrolujte, zda je e-kolobézka vypnuta.

Pridrzte Fidici ty€ rukou, otevrete bezpelnostni pojistku a vytahnéte bezpecnostni svorku fiditek.
Sklopte fiditka. PFipevnéte Fiditka k zadnimu kolu.

Postup skladani je nyni dokoncen.

Vyrobek Ize snadno pfenaset.
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LED displej

Displej LED je umistén na horni strané Fiditek pred uzivatelem.

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zapnete/vypnete e-kolobé&zku.

Jednim dlouhym stisknutim tlac¢itka napajeni pfepnete z rezimu 1 do rezimu 2. DalSim kratkym stisknutim pfepnete z rezimu
2 do rezimu 3. Z bezpecénostnich davodl Ize Fazeni provadét pouze pfi zastaveném e-kolobé&zce.

Dvakrat rychle stisknéte tlacitko napajeni pro zapnuti/vypnuti pfedniho LED svétla.

Pro pfepnuti z Km/h na MPH tfikrat rychle stisknéte tlacitko napajeni.

Pokud se e-kolobézka nepouziva po dobu 10 minut, automaticky se vypne.

Takto vypada disple;j:

Aktualni rychlost Disple]
Rychlost se zobrazuje v Km/h. Méni "ﬂm%_! Fychion S

| |

se spolu s aktualni rychlosti. | 1
Indikator ODO a TRP Uzévir OW #EKDD® @ I

Udava celkovy pocet najetych h— Indik.tempomat

kilometr( (tato informace zUstane FL_ ] [ J [ LO]
zachovdna i po vypnuti zafizeni). stppé'?:ni [ ] £ h =) [ Rychiost
TRP udava jednotlivou ujetou ] P o -Mﬂe
vzdalenost po  zapnuti (tato D [km/h y [ meins

. . Indikator
informace bude vymazdna po

R slabé baterie TRIP
vypnuti zafizeni). km v

I'HI

Svételny indikator \ /
Tento symbol se rozsviti, kdyz sviti Napetl-Jeden kilometr -
pfedni svétlo. Stisknéte dvakrat Celkovy pocet najetych

kilometru

rychle  tlaCitko  napajeni  pro
zapnuti/vypnuti pfedniho a zadniho LED svétla.
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Kapacita baterie

Kapacita baterie e-kolobéZky se zobrazuje pomoci sloupcl od 100 % (plna baterie) do O % (préazdna baterie).

Pokud je baterie pln3a, sviti na displeji vdechny prouzky a pfi velmi nizkém stavu baterie pouze jeden prouzek. BE€hem
pouzivani se kapacita baterie postupné snizuje. Pokud je kapacita baterie velmi nizka (sviti pouze jeden prouzek), rozsviti se
ikona alarmu: prestante v zajmu své bezpecnosti jezdit a nabijte baterii pro dalsi pouziti.

Varovny indikator

Tento indikator se rozsviti a blikd, kdyz je baterie témér vybitd (pét prouzkld o kapacité baterie nesviti). Pfestante prosim
jezdit na e-kolobéZce pro vasi bezpecnost a nabijte baterii pro dalsi pouziti.

Rezimy

Rychlostni stupefi 1 je uréen pro nizkou rychlost (max. 6 km/h); rychlostni stupenf 2 je uréen pro stfedni rychlost (max. 15
km/h); rychlostni stupen 3, je uréen pro vysokou rychlost (max. 25 km/h). Jednim kratkym stisknutim tlacitka napajeni
prepnete z rychlostniho stupné 1 na rychlost 2. Opétovnym kratkym stisknutim prepnete z rychlostniho stupné 2 na rychlost
3. Z bezpeénostnich dlGvodd se doporucuje zmeénit rychlostni stupen, pouze pokud je kolobéZzka zastavena. Pamétova funkce
pfi vypnuti: rychlost bude ta, ktera byla pouzita pfi poslednim pouziti.

Indikator tempomatu

Funkce neni pro tento produkt dostupna. Tento symbol se nikdy nerozsviti.

Ukazatel brzd

Pfi kazdém pouziti brzdy se tento indikator rozsviti.

Navod k obsluze
Pred prvnijizdou na e-kolobézce musi byt baterie plné nabita.
Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k pouziti, abyste se vyhnuli technickym problémdm.
Po kazdé jizdé se snaZte baterii dobit, coz mUze vyrazné prodlouzit jeji zivotnost.
Nejprve polozte e-kolobézku na rovny povrch.
E-kolobézka je vyvinuta pro jizdu na rovném povrchu. Budte opatrny pfi jizdé na nerovném a hrbolatém podkladu.

Stisknéte tlacitko napajeni na displeji, abyste zapnuli displej a kolobézku.

31




Zkontrolujte uroven nabiti baterie na displeji.

Zvolte pozadovany rychlostni stupen.

Polozte jednu nohu na naslapni desku. Stoupnéte si na naslapni desku pouze jednou nohou. Obé ruce drzte na fiditkach.
Tato e-kolobézka ma pro vasi bezpecnost funkci "kick-and-go".

Sta&i nohou tladit e-kolobéZzku dopfedu a motor se aktivuje, jakmile dosadhnete rychlosti 3 km/h.
Jemné stisknéte packu na praveé rukojeti: e-kolobézka zrychli.

Slapnéte druhou nohou na naslapni desku, zatimco se e-kolob&Zka pohybuje.

Uvolnéte packu zrychleni, abyste zpomalili.

Zatdhnéte za brzdovou paku na levé rukojeti: e-kolobézka zabrzdi.

Zastavte e-kolobézku a vystupte.

Vypnéte displej.

Kdyz e-kolobéZzku nepouzivate, mizZete ji odstavit pomoci stojanu.




Vzdalenost

Maximalni dojezd je pfiblizné 45-55 km.
Tento maximalni dojezd je ovlivnén typem silnice (rovny a hladky povrch dojezdovou vzdalenost zvysi, v opacném pfipadé se
vzdalenost snizi), okolni teplotou, ddrzbou (pneumatiky, stav baterie).

Zatizeni

Maximalni hmotnost Fidi¢e by méla byt 100 kg, minimalni hmotnost 30 kg.
Tyto limity zajistuji bezpecnost FidiCe a snizuji poskozeni e-kolobézky.

Baterie

Nabiti baterie (a tedy i maximalni dojezd) ovliviuji nékteré faktory, jako napf.:

1. Povrch (pokud povrch neni rovny, rychlost vybijeni se zvysSuje).

2. Hmotnost uZivatele.

3. Okolni teplota.

4. Styl jizdy a rychlost ovliviuji zivotnost nabité baterie: konstantni a mirna rychlost pozitivhé ovliviiuje nabitou baterii;
vysoka a nestala rychlost snizuje zivotnost nabité baterie.

5. Udrzba (uzivatel musi udrzovat baterii v dobrém stavu a musi ji spravné nabijet).

VAROVANI

Pred prvni jizdou nabijte baterii. Kazdé 2 mésice (po dobu 8-10 hodin) baterii pIné nabijte, a to i v pfipadé, ze e-kolobézku nepouzivate.

Nabijeni baterie

Pred prvnim rozlozenim elektrické kolobézky si preCtéte navod k pouziti.
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Pokud zjistite, ze indikator napajeni ukazuje velmi nizkou energii, prestante v zajmu své bezpecnosti jezdit.

Po kazdé jizdé se snazte baterii dobit, coz muze vyrazné prodlouzit jeji Zivotnost.

Nabijeni by mélo probihat v bezpe¢ném, suchém a Cistém prostredi.

Pred zahajenim nabijeni musi byt kolobézka vypnuta.

Pri nabijeni baterie nepouzivejte e-kolobézku

POKYNY PRO NABIJENI

1. Ujistéte se, Ze je nabijeci port suchy. Oteviete ochranny kryt a vlozte nabijeCku do nabijeciho portu e-kolobézky. Druhy
konec nabije¢ky musi byt pFipojen k elektrické siti, aby se nabijeCka aktivovala.

2. Nejprve pfipojte kabel nabijecky k e-kolobéZce. Poté pfipojte kabel nabijec¢ky akumulatord k elektrické siti.

3. Kontrolka na nabijeCce bude svitit Cervené: to znamena, ze nabijeni probiha. Nabijeni by mélo probihat v bezpecném,
suchém a ¢istém prostredi.

4. Kdyz se kontrolka rozsviti zelené, je baterie plné nabitd. Pfestante nabijet, jinak se zkrati Zivotnost baterie. Doba nabijeni je
pfiblizné 8-10 hodin. Pfilis dlouha doba nabijeni ovlivni zivotnost baterie.

5. Odpojte kabel nabijecky baterie. Vratte kryt zpét do pozadované polohy.

Udrzujte vyrobek a baterii pfi doporucené teploté, aby byla zachovana co nejvyssi U€innost e-kolobézky a baterie. Pokud se
pouziva v extrémné chladném nebo horkém prostredi, prodlouzi se i doba nabijeni. Provozni teplota: 0°C - 40°C.

B&hem nabijeni kontrolujte teplotu baterie. Teplota pfi nabijeni musi byt: 0°C - 40 °C. Uroven vihkosti b&hem nabijeni musi
byt: 5% - 95%. Pokud je teplota vyssi nez 40°C, mUze dojit k poskozeni funkénosti kolobézky a ke zkraceni zivotnosti baterie.
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VAROVANI / UPOZORNENI

Baterie obsahuje nebezpelné latky.

Nenabijejte baterii, pokud je teplota nizsi nez 0°C.

NepokousSejte se baterii otevrit a nevkladejte do ni zadné predméty.

Nenabijejte baterii pfes noc nebo v dobé&, kdy nemate moznost e-kolobézku pozorovat.

Nabijejte a skladujte e-kolobé&Zku na otevieném suchém mist&, mimo dosah hoflavin (tj. pfredmétd, které se mohou vznitit).
Nenabijejte e-kolobézku bezprostfedné po jizdé. Pfed nabijenim nechte kolobézku hodinu vychladnout.

Pokud ji nékomu pujcujete, nechte ji v ¢aste¢né nabitém stavu. Nevyjimejte ji z obalu, abyste ji uvedli do plného stavu nabiti, a
poté ji opét zabalili.

E-kolobézka se Casto dodava ¢aste¢né nabita. Ponechte ji v tomto stavu, dokud nebude pfipravena k pouziti.

Baterii spravné zlikvidujte a recyklujte v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci a ochrané zivotniho prostredi.
Nikdy s baterii nezachazejte jako s bézZnym domacim odpadem, aby nedoslo k vybuchu a znecisténi.

Baterii nikdy nevhazujte do ohné.

Pred likvidaci musi byt baterie z kolobézky vyjmuta.

Musi se pouzivat pouze origindlni nabijecka. V pfipadé potifeby vymeény se obratte na svého prodejce.
UPOZORNENI

Nepouzivejte e-kolobézku, pokud je baterie vybita.

Nepouzivejte e-kolobézku v pfipadé zapachu spaleniny.

Nepouzivejte e-kolobézku, pokud z baterie néco vytéka.

Nedotykejte se niceho, co vytéka z baterie.

Nedovolte, aby se baterie dotykaly déti nebo zvifata.

Pred jizdou na e-kolobéZce odpojte nabijeCku od sité.

PouZivejte pouze dodanou baterii a dodanou nabijecku.

Demontaz a udrzbu baterie smi provadét pouze odbornici. Obratte se na svého prodejce.
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Preprava baterie

Lithiové baterie jsou povazovany za nebezpecné zbozi.

Ovérte si mistni zakony tykajici se prepravy.

Rychlostni omezeni

Maximalni rychlost je 25 km/h.

Kdyz Fidi¢ dosahne maximalni rychlosti, e-kolobézka si ji udrzi, i kdyz Fidi¢ bude chtit zrychlit.

Bezpecna jizda
1.  Pred prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento navod k pouziti.
2. P¥ijizdé vzdy pouzivejte helmu, chranice kolen a loktd.
3. Noste pohodlnou plochou obuv.
4, Vzdy si prosim oveérte, zda je pouzivani e-kolobézky povoleno (mistni zakony).
5. Vzdy zkontrolujte stav nabiti baterie. Pokud je kapacita baterie prilis nizka, mlze se e-kolobézka nahle zastavit a zpUsobit pad fidice.
6. Tento vyrobek nenivhodny pro déti mladsi 14 let.
7. U jezdcl mladsich 18 let je nutny dohled dospélé osoby.
8. E-kolobéZzka je urCena pouze pro osobni zabavu. Je zakazano ji pouzivat jako verejny dopravni prostfedek.
9. Je zakazano pouzivat e-kolobézku na silnicich pro vozidla.
10. Je zakazano prepravovat zbozi béhem jizdy na e-kolobézce.
1. Davejte pozor na pfedmeéty a osoby v okoli.
12. Nerozjizdéjte se a nezastavujte nahle. Ndhlé pohyby zpUlsobi neovladatelnost e-kolobézky.
13. Nepouzivejte ji na ulicich, v silni¢ni dopravé a v noci.
14. Nejezdéte na tmavych mistech.
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15.
16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.

26.
27.
28.
29.
30.

3l

Davejte pozor na vozovku. E-kolobézka je vyrobena pro hladké a rovné povrchy.
Pfi jizdé po nerovném povrchu jezdéte kontrolovanou a pomalou rychlosti. Mirné pokrcte kolena, abyste tlumili

nerovnosti.

Nejezdéte nahoru ani dolt ze schod( nebo eskalator(.

Nejezdéte po poziti alkoholu nebo drog.

NETLACTE na plynovou packu, kdyz jdete vedle e-kolob&zky.

E-kolob&Zku muZe pouzivat pouze jedna osoba najednou, a to i v pfipadé, Ze tato osoba nedosahuje maximalni
hmotnosti.

Nadmeérnd hmotnost je zakdzana. Pfekracovanim nosnosti by mohlo dojit k poskozeni funkci kolobézky.

Podvaha je zakazana. E-kolobézka jiz nemusi byt pod kontrolou.

Rychlost e-kolobézky je ovlivnéna typem silnice, okolni teplotou a Udrzbou baterie.

Vzdy dodrzujte bezpelnou vzdalenost mezi vami a ostatnimi vozidly, lidmi, prekazkami, aby nedoslo ke kolizi.

Nejezdéte za desté. Vyhybejte se mokrym podlaham a kaluzim. Vyhybejte se kaluzim hlubsim nez 2 cm.

Ovladani e-kolobézky bude snizeno. Uzivatel by mohl spadnout. Mohlo by dojit k poskozeni elektrického systému e-
kolobézky.

Vyhnéte se jizdé na e-kolobézce po povrchu pokrytém snéhem, ledem ¢i blatem. E-kolobéZka by nebyla pod kontrolou.
Nepouzivejte e-kolobézku v nebezpelnych podminkach nebo na nebezpelnych mistech.

Chrante e-kolobézku pred ohném.

Nedotykejte se kotoucové brzdy: mUze byt horka.

Nezavésujte na fiditka tasky nebo jiné tézké pfislusenstvi.

Nepokousejte se jezdit po schodech nahoru nebo doll nebo skakat pfes prekazky.
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NEJEZDETE za destivého / vihkého po&asi

Jezdéte kontrolovanou a pomalou rychlosti pfi jizdé po
nerovném povrchu. Mirné pokrcCte

kolena, abyste
absorbovali hrbolaté narazy.
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Vzdy se vyhnéte prekazkam.

NEMACKAITE plynovy pedal, kdyz jdete vedle skutru.
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NEOTACEJTE prudce Fiditky pfi jizdé vysokou rychlosti.

Udrzba elektrické kolobé&zky

E-kolobézka vyzaduje bézné cisténi a udrzbu.

Nejprve se ujistéte, ze neni pripojen nabijeci kabel. Upevnéte gumovy kryt nabijeciho portu na naslapni desce. Za druhég, e-
kolobé&zka musi byt vypnutd. Nyni mUzete e-kolobézku otfit mékkym vihkym hadfikem.

K Cisténi nepouzivejte alkohol, benzin, petrolej ani jind korozivni, tékava chemicka rozpoustédla, jinak muze dojit k vaznému
poskozeni povrchu a vnitfni struktury. K Cisténi e-kolobézky nepouzivejte vodni trysku.

Zabrante vniknuti vody nebo jinych kapalin do e-kolobézky. Doslo by k trvalému poskozeni vnitini elektroniky.

UPOZORNENI
1. Pokud chcete vymeénit nékterou soucast, obratte se na mistniho prodejce.
Vymeénu jakékoli soucasti by mél provést prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.
2. Upfesnujici upozornéni: samojistné matice i ostatni samojistné upevnovaci prvky mohou ztratit svou Uc¢innost a muize

byt nutné je po ¢ase znovu utdhnout. Pravidelné kontrolujte, zda jsou vsechny Srouby spravné dotazeny.
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VAROVANI

Stejné jako kazdad mechanickd soucast je i PLEV vystaven vysokému namahani a opotifebeni. RGzné materidly a soucasti
mohou na opotfebeni nebo Unavu reagovat rizné. Pokud je olekavana Zivotnost soucdsti prekrocena, mize dojit k jejimu
nahlému zlomeni, a tim i k riziku zranéni uzivatele. Praskliny, Skrabance a zména barvy v oblastech vystavenych vysokému
namahani naznacuji, ze soucast prekrocila svou zivotnost a méla by byt vymeénéna.

VAROVANI

Doporucujeme neprovadeét zadné Upravy, které nejsou uvedeny v navodu vyrobce.

VAROVANI

E-kolobézku ze Zddného ddvodu neotevirejte. Za pripadné nasledky je zodpovédny uZivatel. Neodbornici nesmi bez povoleni
rozebirat akumulator, jinak mudze dojit k vdznym nehodam v ddsledku Urazu elektrickym proudem nebo zkratu.

Seridte brzdu

Pokud je brzda velmi utazend: pouzijte Sestihranny kli¢ a uvolnéte Srouby napinaci kladky brzdového kotouce proti sméru
hodinovych rucicek, mirné zvétsete délku lanka zadni brzdy, a poté napnéte napinaci kladku.

Pokud se vam zda3, ze je brzda pfilis volna, povolte napinaci kladku, zatdhnéte za brzdové lanko a mirné zkratte délku jeho
koncovky. Utdhnéte napinaci kladku.




Nastavte fiditka
Rozlozeni hfebenu Fizeni: pouzijte Sestihranny kli¢ a utahnéte dva Srouby pobliz skladaciho mechanismu.

Uskladnéni elektrické kolobézky

Pred uskladnénim e-kolobézky se ujistéte, Ze je plné nabita.

Pokud je e-kolobézka dlouhodobé skladovana, zajistéte kazdé 2 mésice jeji plné nabiti po dobu 8-10 hodin.

Je nenapravitelné. Poskozend baterie v dUsledku nadmérného vybiti jiz nemuze byt dobijena a nevztahuji se na ni zaruc¢ni
podminky.

E-kolobézku neskladujte pfi teploté nizsi nez 0°C. Pokud e-kolobézku nepouzivate, skladujte ji na suchém a chladném miste.
E-kolobézku uchovavejte ve vlastnim obalu nebo ji zakryjte, aby se na ni neprasilo.

Dlouhodobé vystaveni sluneénimu zafeni / prehfati / pfechlazeni ve venkovnim prostiedi urychli starnuti vyrobku, kol a

baterie.
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VAROVANI
E-kolobézZzku ze Zddného dlvodu neotevirejte. Za pfipadné nasledky je zodpovédny uzivatel. Neodbornici nesmi bez povoleni

rozebirat akumulator, jinak mdGze dojit k vaznym nehoddm v dlsledku Urazu elektrickym proudem nebo zkratu.

Parametry

Vhodny vék uzivatele od 14 let
Maximalni zatizeni 100 kg
Minimalni zatizeni 30 kg
Maximalni rychlost 25 km/h
Vykon motoru 350 W
Vydrz az 55 km (v zavislosti na terénu, sklonu, rychlosti, stylu jizdy)
Napdjeni nabijecky AC 100-240 V, 50/60 Hz
Baterie 15.000mAnh Lithiova dobijeci baterie
Vykon baterie 720 Wh
Napéti baterie 48V stejnosmérny proud
Relativni vihkost pfi skladovani 5% - 95%
Pracovni teplota 0°C - 40°C
Doba nabijeni cca 8-10 hodin
Rozmeéry v rozlozeném stavu N7 x 48 x130 cm
Rozmeéry ve slozeném stavu N7 x 48 x 60 cm
Cistd hmotnost jednotky pfiblizné 21 kg
Pramér kol 10,0 palcu

Pozarucni servis

V pfipadé technickych problému se obratte na svého prodejce.
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Zaruka

Prfed pouzitim e-kolobézky si peclivé prec¢téte vSechny pokyny. Nepouzivejte e-kolobé&zku, pokud je jeji pouzivani zakdzano.
Nepourzivejte e-kolob&zku, pokud by to mohlo zplsobit nebezpedi pro uzivatele a osoby / véci v okoli.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka na bezvadnost materialu, zpracovani a funkcnost (estetické dily jsou vylouceny) po dobu
2 let od data nakupu. Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které byly vystaveny nespravnému pouziti, nedbalosti,
ndhodnym nebo nestandardnim provoznim podminkdm, a nevztahuje se na pfirozené sladbnuti materidll. Opravy e-
kolobé&zky svérte kvalifikovanym a autorizovanym osobam. Neodborna oprava mUze zpUsobit poruchy a rizika a zrusit vase
zarucni prava.

Zaruka na baterii: 6 mésicU

Spravna likvidace baterie
Podle evropské smérnice 2006/66/ES Toto oznaceni na baterii znamena, 7e baterie v tomto vyrobku by se
po skonceni zivotnosti nemeély likvidovat spole€né s ostatnim domovnim odpadem. Pokud nejsou baterie spravné
zlikvidovany, mohou tyto latky pogkodit lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi. V zdjmu ochrany pfirodnich zdrojd a
podpory opétovného pouziti materiadld oddélujte baterie od ostatnich druhf odpadu a recyklujte je prostfednictvim mistniho
bezplatného systému zpétného odbéru baterii. V pfipadé potfeby pozadejte mistni bezplatny systém zpétného odbéru
baterii o vyjmuti baterie z obalu.

Spravna likvidace produktu

Podle smérnice 2012/19/ES Toto oznaceni na produktu, pfislugenstvi nebo v literatufe uvadi, ze vyrobek a
Ef jeho elektronické prislusenstvi by se po skonceni zivotnosti nemély likvidovat spolec¢né s ostatnim domovnim
mmm Odpadem. Abyste predesli moznému poskozeni zivotniho prostfedi a lidského zdravi v ddsledku nekontrolované
likvidace odpadu, oddélte tyto pfedméty od ostatnich druhd odpadu a zodpovédné je recyklujte, abyste podpofili udrzitelné
opétovné vyuzivani materidlovych zdrojd. Uzivatelé v domacnostech by se méli obratit bud na prodejce, u kterého tento
vyrobek zakoupili, nebo na mistni Ufad, kde ziskaji podrobnosti o tom, kam a jak mohou tyto pfedméty odnést k ekologicky
bezpecné recyklaci.
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MADE IN CHINA ﬁ c €
[

Obrazky uvnitf tohoto navodu k pouziti jsou pouze ilustrativni. Nase spole€nost nenese odpoveédnost za nespravné pouziti vyrobku.
Nase spole¢nost si vyhrazuje pravo na zménu vyrobku a obsahu této pfiruc¢ky bez pfedchoziho upozornéni.

VYROBENO SPOLECNOSTI

Asia Kingston (HK) Ltd.

26/F, 77 Connaught Road, Central,
Hong Kong

DOVAZENE A DISTRIBUOVANE SPOLECNOSTI
Tauer Group a.s.

Milady Horakove 357/4, 56802 Svitavy,

Ceska republika

tauer

Egroup
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NASA-EARTHI10-15K
E-kolobezka

UPOZORNENIE PRE ELEKTRICKU KOLOBEZKU

Pred pouzitim e-kolobezky si precitajte a dodrziavajte véetky pokyny uvedené v pouzivatelskej prirucke.
Kolizie, pady a strata kontroly mézu poskodit osoby a predmety vo vasom okoli.

Majitelia e-kolobeZiek musia skontrolovat a dodrziavat vietky miestne zakony platné pre pouZivanie e-
kolobeziek tykajuce sa pouzivania prilby, rychlostnych obmedzeni a pristupnych oblasti.

Tato e-kolobezka zodpoveda vyhlagke o elektromobilite.

Tato e-kolobeZka nie je hracka a nie je vhodna pre deti mladsie ako 14 rokov.

V pripade jazdcov mladsich ako 18 rokov je potrebny dozor dospelej osoby.

Tento vyrobok neméze prepravovat viac ako jednu osobu naraz.

Tento dopravny prostriedok mézu pouZivat osoby bez patri¢nych skisenosti, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami len vtedy, ak tak robia pod dozorom alebo vedenim, ktoré
zohladfuje bezpecnu prevadzku prostriedku, a ak rozumeju rizikdm spojenym s prevadzkou prostriedku.
Deti sa nesmu hrat s e-kolobeZkou. Batériu uchovavajte mimo dosahu malych deti.

Cistenie a pouzivatelska udrzba nesmie byt vykonavana detmi, pokial nie s pod dozorom alebo vedenim.

UPOZORNENIE PRE NABIJACKU BATERII

Tato e-kolobezka nie je hracka.

Deti sa nesmu hrat s e-kolobezkou.

U neplnoletych oséb je nutny dohlad dospelej osoby.

Tento dopravny prostriedok mézu pouzivat osoby bez patri¢nych skisenosti, osoby so znizenymi fyzickymi,
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zmyslovymi alebo dusSevnymi schopnostami len vtedy, ak tak robia pod dozorom alebo vedenim, ktoré
zohladnuje bezpelnu prevadzku prostriedku, a ak rozumeju rizikdm spojenym s prevadzkou prostriedku.
Cistenie a pouzivatelska udrzba n esmie byt vykonavana detmi, pokial nie su pod dozorom alebo vedenim.
Nenabijajte nedobijacie batérie.

Batéria musi byt bezpe&ne zlikvidovana.

Uvod
Pre lepsSie pouzivanie si pozorne precitajte tuto priru¢ku. Uchovajte si tuto prirucku pre buddce pouzitie.
Aby ste predisli poskodeniu, pozorne si precitajte tuto prirucku a dodrziavajte jej pokyny.
Pouzivatel je zodpovedny za vietky ddsledky vyplyvajluce z nespravneho pouzivania e-kolobezky.
Predajca ani distribUtor nenesu zodpovednost za skody na majetku a/alebo osobach spdsobené nespravnym pouzivanim zariadenia.
Tuto e-kolobezku moze naraz pouzivat len jeden pouzivatel.
Vyrobok pouzivajte len vtedy, ak je v dobrom stave. Skontrolujte, &i nie sU poskodené pneumatiky. Ak je na nich nieCo
neobvyklé, zabezpeclte prosim udrzbu.
Ak pocas jazdy stratite kontrolu, mdzete spdsobit $kodu sebe alebo inym osobam.
Len na sukromné pouzitie. Pouzivanie e-kolobezky na cestach pre vozidla je zakazané.
Pred jazdou na e-kolobeZke musi byt batéria Uplne nabitd. DodrZiavajte pokyny uvedené v tomto navode, aby ste sa vyhli
technickym problémom.
POZOR
Batéria je srdcom hlavného zdroja energie zariadenia, preto pri jej pouzivani dbajte na jej vlastnosti.
Batéria nemdze byt vybita, pred kazdym pouzitim by sa mala Uplne nabit.
Vyhnite sa hlbokému pruddovému vybitiu, batériu dobijajte vcas, ked' je Uroven jej nabitia velmi nizka.

Batériu plne nabite kazdé 2 mesiace (pocas 8-10 hodin), aj ked e-kolobezku nepouzivate.
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Produkt

Urychlovac

Brzdova paka
Predné svetlo

Ovladaci panel

Navijac s rychlym
uvolnenim

Zadny timi¢

Svorka

Skladaci systém

Brzdoveé svetlo
Motor kolesa

Vidlica timica Nabijaci konektor

Kotucova brzda

Stojan

Priehradka na
batérie
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Ako zlozit

E-kolobezka je zlozena v krabici.

Rukou potiahnite riadidla zo zadného kolesa.
Smerom hore.

Zatvorte sklopnu packu na riadidlach.
Poznamka: Po dokonceni instalacie sa uistite,

Ci je istiaca packa zaistena.

Pri prvom pouZziti namontujte zvislé riadidla.

Montaz
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Po dokonceni inStalacie otestujte vypinac displeja.
Po dokonceni montaze otestujte spinac displeja. Ak sa displej rozsvieti, montaz je dobre vykonana.
MobzZete pouZit stojan, aby e-kolobezka mohla stat samostatne.

Postup pri skladani kolobezky

Skontrolujte, Ci je e-kolobezka vypnuta.

Pridrzte rukou riadiacu ty¢, otvorte bezpecnostnu poistku a vytiahnite bezpecnostnu svorku riadidiel.
Zlozte riadidla. Pripevnite riadidla k zadnému kolesu.

Postup skladania je teraz dokonceny:.

Vyrobok sa da lahko prenasat.
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LED displej

LED displej je umiestneny na hornej Casti riadidiel pred pouzivatelom.

Dlhym stlagenim vypinac¢a zapnete/vypnete e-kolobezku.

Jednym dlhym stlacenim tlacidla napajania prepnete z Gear 1 na Gear 2. Opatovnym kratkym stlacenim prepnete z Gear 2 na
Gear 3. Z bezpecnostnych dévodov je mozné zmenu prevodového stupna vykonat iba vtedy, ked'je e-kolobeZka zastavena.
Dvakrat rychlo stlacte tlac¢idlo napdjania, aby ste zapli/vypli predné LED svetlo. Trikrat rychlo stlacte tlacidlo napdjania, aby ste
prepli z km/h na MPH.

Ak sa e-kolobezka nepouziva 10 minudt, automaticky sa vypne.

Takto vypada displej:

Aktudlna rychlost Displej Rychlosti Brzda

Rychlost sa zobrazuje v km/h. Meni / % II t

sa spolu s aktudlnou rychlostou. Uzamknuty @ D o ED cg (@) gt

Indikator ODO a TRP ” — .
Udava celkovy pocet najazdenych B [j j r LO -
kilometrov (tato informéacia Vykon D ¢ ¢ IM_
zostane zachovana aj po vypnuti Ll (] | mph CO—'_[:M'T |
zariadenia). TRP uddva jedinu = kmy/h }‘——
prejdend vzdialenost po zapnuti Slaba batéria EL] . vog' — ]

(tdto informacia bude vymazana l—a T;': 88808 f:ul'v

po vypnuti zariadenia). \ " /

Svetelny indikator Napitie - Jednotiivé

kilometre - Celkovy pocet

Tento symbol sa rozsvieti, ked je ) S
najazdenych kilometrov

zapnuté predné svetlo. Dvakrat
rychlo stlac¢te tlacidlo napdjania, aby ste zapli/vypli predné a zadné LED svetlo.
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Kapacita batérie

Kapacita batérie e-kolobezky sa zobrazuje pomocou pasikov od 100 % (plna batéria) po 0 % (prazdna batéria).

Ak je batéria plne nabitd, na displeji svietia vSetky pasiky a ak je batéria velmi vybitd, svieti len jeden pasik. Pocas pouzivania
sa kapacita batérie postupne znizuje. Ak je kapacita batérie velmi nizka (svieti len jeden pasik), ikona budika sa rozsvieti: pre
svoju bezpecnost prestafte jazdit a nabite batériu pre dalSie pouzivanie.

Vystrazny indikator

Tento indikator sa rozsvieti a bude blikat, ked' je batéria takmer vybitad (pat Ciarok o kapacite batérie nesvieti). Pre svoju
bezpecnost prestante jazdit na e-kolobezke a nabite batériu pre dalsie pouZitie.

Rezimy

Rychlostny stupen 1je uréeny pre nizke rychlosti (max. 6 km/h); rychlostny stupen 2 je uréeny pre strednu rychlost (max.
15 km/h); rychlostny stupef 3 je uréeny pre vysoku rychlost (max.. 25 km/h). Jednym dlhym stlacenim tlacidla napajania
prepnete z rychlostného stupna 1 na rychlostny stupen 2. Opatovnym kratkym stlacenim prepnete z rychlostného stupna 2
na rychlostny stupen 3. Z bezpecnostnych ddévodov sa odporuca zaradit rychlostny stupen, pri ktorom sa e-kolobezka zastavi.
Funkcia pamate pri vypnuti: rychlostny stupen bude pouzity pri poslednom pouziti.

Indikator tempomatu

Funkcia nie je pre tento produkt dostupna. Tento indikator sa nikdy nezapne.

Indikator brzdy

Pri kazdom pouziti brzdy sa tento indikator rozsvieti.

Navod na obsluhu

Pred prvou jazdou na e-kolobezke musi byt batéria Uplne nabita.

Dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode, aby ste sa vyhli technickym problémom.
Po kazdej jazde sa snazte batériu dobit, ¢o mdze vyrazne predizit jej zivotnost.

Najprv umiestnite e-kolobezku na rovny povrch.
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E-kolobezka je urcend na jazdu na rovnom povrchu. Pri jazde na nerovnom a hrbolatom povrchu budte opatrni.
Stlacte tlacidlo napajania na displeji aby ste zapli displej a kolobezku.

Skontrolujte droven nabitia batérie na displeji.

Zvolte pozadovany prevodovy stupen.

PoloZte jednu nohu na naslapnu dosku. Sliapte na naslapnu dosku len jednou nohou. Obe ruky drzte na riadidlach.
Tato e-kolobezka ma pre vasu bezpecnost funkciu "kick-and-go".

Staci nohou tlagit e-kolobezku dopredu a motor sa aktivuje, ked dosiahnete rychlost 3 km/h.

Jemne stlacte packu na pravej rukovati: e-kolobezka zrychli.

Sliapnite druhou nohou na naslapnu dosku, kym sa e-kolobezka pohybuje.

Ak chcete spomalit, uvolnite packu zrychlovania.

Stlacte brzdovu paku na lavej rukovati: e-kolobezka za¢ne brzdit.

Zastavte e-kolobezku a vystupte. Vypnite displej.

Ked'e-kolobezku nepouzivate, mbzete ju opriet o stojan.




Vzdialenost

Maximalny dojazd je priblizne 45-55 km.
Tento maximalny dojazd je ovplyvneny typom cesty (rovny a hladky povrch vzdialenost zvysi, v opachom pripade sa

vzdialenost znizi), okolitou teplotou, Udrzbou (pneumatiky, batérie).

ZatazZenie

Maximalna hmotnost vodica by mala byt 100 kg a minimalna hmotnost 30 kg.

Tieto limity zabezpecuju bezpecnost vodi¢a a znizuju posSkodenie e-kolobezky.

Batéria

Nabitie batérie (a tym aj maximalny dojazd) ovplyvhuju niektoré faktory, ako napr:
1. Povrch (ak povrch nie je rovny, vybijanie sa zvysuje).
2. Hmotnost pouzivatela.
3. Okolita teplota.
4. Styl jazdy a rychlost ovplyvAuja Zivotnost nabitej batérie: konstantnd a mierna rychlost pozitivhe ovplyviiuje nabitu
batériu; vysoka a nepravidelna rychlost zniZzuje Zivotnost nabitej batérie.
5. Udrzba (pouzivatel musi udrziavat batériu v dobrom stave a spravne ju nabijat).
AROVANIE
Pred prvou jazdou nabite batériu.
Batériu plne nabite kazdé 2 mesiace (pocas 8-10 hodin), aj ked e-kolobezku nepouZivate.

55



Nabijanie batérie

Pred prvym rozlozenim elektrickej kolobezky si precitajte navod na obsluhu.
Ak zistite, Ze indikator napajania ukazuje velmi nizky vykon, pre svoju bezpecnost zastavte jazdu.

Po kazdej jazde sa snaZte batériu dobit, o mdZe wrazne predizit jej Zivotnost.

Nabijanie by malo prebiehat v bezpe¢nom, suchom a Cistom prostredi.

KolobeZka musi byt pred nabijanim vypnuta.

Pocas nabijania batérie e-kolobezku nepouzivajte.

VYSTRAHA / UPOZORNENIE

Batéria obsahuje nebezpelné latky.

Ak je teplota nizSia ako O °C, batériu nenabijajte.

NepokUsajte sa batériu otvorit a nevkladajte do nej Ziadne predmety.

Nenabijajte batériu cez noc alebo v Case, ked nembZete e-kolobezku pozorovat.

Nabijajte a skladujte na otvorenom, suchom mieste, mimo horlavych predmetov (t.j. predmetov, ktoré sa moézu vznietit).
Nenabijajte bezprostredne po jazde. Pred nabijanim nechajte kolobeZzku hodinu vychladnut.

Ak ju niekomu pozZiCiavate, nechajte ju v Ciasto¢ne nabitom stave. Nevyberajte ju z obalu, aby ste ju uviedli do stavu Uplného
nabitia a potom ju znovu zabalili.

E-kolobeZka je Casto z vyroby CiastoCne nabitd. Ponechajte ju v tomto stave, pokial' nebude pripravena na pouZzitie.

Batériu spravne zlikvidujte a recyklujte v sulade s miestnymi predpismi o recyklacii a ochrane zivotného prostredia.

S batériou nikdy nezaobchadzajte ako s beznym domovym odpadom, aby ste zabranili vybuchu a kontaminacii.
Batériu nikdy nevhadzujte do ohnfa.

Pred likvidaciou je potrebné batériu z kolobezky vybrat.

Musi sa pouzivat iba originalna nabijacka. Ak je potrebna vymena, obratte sa na svojho predajcu.

UPOZORNENIE

Nepouzivajte e-kolobezku, ak je batéria vybita.
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Nepouzivajte e-kolobezku, ak je citit zapach horenia.

Nepouzivajte e-kolobezku, ak batéria vytecie.

Nedotykajte sa nicoho, ¢o vytekd z batérie.

Nedovolte detom ani zvieratdm dotykat sa batérie.

Pred jazdou na e-kolobezke odpojte nabijacku od elektrickej siete.

PouZivajte iba dodanu batériu a dodanu nabijacku.

Demontaz a Udrzbu batérie smu vykonavat len odbornici. Obratte sa na svojho predajcu.

POKYNY NA NABIJANIE

1. Skontrolujte, Ci je nabijaci port suchy. Otvorte ochranny kryt a vlozte nabijacku do nabijacieho portu e-kolobezky. Druhy
koniec nabijacky musi byt pripojeny k elektrickej sieti, aby sa nabijacka aktivovala.

2. Najprv pripojte kabel nabijacky k e-kolobezke. Potom pripojte kdbel nabijacky k elektrickej sieti.

3. Kontrolka na nabijacke bude svietit na ¢erveno: to znamend, Ze prebieha nabijanie. Nabijanie by malo prebiehat v
bezpecnom, suchom a ¢istom prostredi.

4. Ked' sa kontrolka rozsvieti na zeleno, batéria je Uplne nabitd. Prestafite nabijat, inak sa skrati Zivotnost batérie. Cas
nabijania je priblizne 8-10 hodin. Prilis dlhy ¢as nabijania ovplyvni Zivotnost batérie.

5. Odpojte kabel nabijacky batérie. Vratte kryt spat do pozadovanej polohy.
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Vyrobok a batériu udrziavajte pri odporucanej teplote, aby sa zachovala najvyssSia Ucinnost e-kolobezky a batérie. Ak sa
pouZiva v extrémne chladnom alebo horicom prostredi, ¢as nabijania sa predizi. Prevadzkova teplota: 0°C~40°C.

Pocas nabijania skontrolujte teplotu batérie. Teplota pocas nabijania musi byt: 0 °C~40 °C. Uroven vihkosti po&as nabijania
musi byt: 5%~ 95%. Ak je teplota vysSia ako 40 °C, mdze dojst k poskodeniu funkénosti kolobezky a k skrateniu Zivotnosti

batérie.

Preprava batérie

Litiové batérie sa povazuju za nebezpelny tovar. Overte si miestne zakony tykajuce sa prepravy.

Rychlostné obmedzenia

Maximalna rychlost je 25 km/h.

Ked'vodi¢ dosiahne maximalnu rychlost, e-kolobezka ju udrzi, aj ked vodi¢ chce zrychlit.

Bezpecna jazda

J—

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie.
Pri jazde vzdy pouzivajte prilbu, chranice kolien a laktov.
Noste pohodInu plochu obuv.

Vzdy skontrolujte, Ci je pouzivanie e-kolobezky povolené (miestne zakony).

LI EEN

Vzdy skontrolujte drover nabitia batérie. Ak je kapacita batérie prili§ nizka, e-kolobezka sa mdze nahle zastavit a

spbsobit pad jazdca.
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17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.
24.
25.

Tento vyrobok nie je vhodny pre deti mladsie ako 14 rokov

V pripade jazdcov mladsich ako 18 rokov je potrebny dozor dospelej osoby.

KolobezZka je urcena len pre osobnu zabavu. Je zakdzané ju pouzivat ako prostriedok verejnej dopravy.

Je zakdzané pouzivanie e-kolobeZku na cestach pre vozidla.

Je zakdzané prepravovat tovar pocas jazdy na e-kolobezke.

Davajte pozor na predmety a osoby v blizkosti.

N&hle sa nerozbiehajte a ani nezastavujte. Nahle pohyby spbsobia, Ze e-kolobezka sa stane neovladatelnou.
Nepouzivajte ju na uliciach, v dopravnej premavke alebo v noci.

Nejazdite na tmavych miestach.

Davajte pozor na cestu. E-kolobezka je uréena na hladké a rovné povrchy.

Pri jazde na nerovnom povrchu jazdite kontrolovanou a pomalou rychlostou. Mierne pokrcte kolend, aby ste zmiernili

nerovnosti.

Nejazdite po schodoch ani eskalatoroch.

Nejazdite po poziti alkoholu alebo drog.

NESTLACTE na plynovu paku, ked idete vedla e-kolobeZky.

E-kolobezku mobZze naraz pouzivat len jedna osoba, aj ked tato osoba nedosahuje maximalnu hmotnost.

Nadmernad hmotnost je zakdzana. Prekrocenim hmotnosti by mohlo ddjst k poSkodeniu funkcii e-kolobeZzky.
Podvéha je zakdzana. E-kolobezka uz nemusi byt pod kontrolou.

Rychlost e-kolobeZky je ovplyvnena typom cesty, okolitou teplotou a udrZzbou batérie.

Vzdy dodrZiavajte bezpelnu vzdialenost medzi vami a inymi vozidlami, osobami, prekazkami, aby ste zabranili kolizii.
Nejazdite v dazdi. Vyhnite sa mokrym podlaham a kaluziam. Vyhnite sa kaluziam hlbsim ako 2 cm.

Ovladanie e-kolobezZzky sa tym zniZi. Pouzivatel by mohol spadnut. Mohlo by déjst k poskodeniu elektrického systému e-

kolobezZky.
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26. Vyhnite sa jazde na e-kolobezke na pozemku so snehom alebo ladom alebo blatom. E-kolobezka by nebola pod
kontrolou.

27. NepouZivajte e-kolobeZzku v nebezpeénych podmienkach alebo na nebezpecnych miestach.

28. Chrante ju pred poziarom.

29. Nedotykajte sa kotUcovej brzdy: mbze byt horuca.

30. Na riadidla nevesajte tasky alebo iné tazké prislusenstvo.

31. Nepokusajte sa jazdit hore alebo dole po schodoch, ani skakat cez prekazky.

NEJAZDITE v dazdivom / vihkom pocasi. Jazdite kontrolovanou a pomalou rychlostou pri jazde po
nerovnom povrchu. Mierne pokrcte kolena, aby ste
absorbovali hrbolaté narazy.
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Vzdy sa vyhybajte prekazkam. . NEStlacajte plynovy paku, ked kracate vedla skutra.

NEOTACAIJTE prudko riadidlami pri jazde vysokou rychlostou.
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Udrzba elektrickej kolobezky

E-kolobezka si vyzaduje bezné Cistenie a udrzbu.
Najprv sa uistite, Ze nabijaci kabel nie je pripojeny. Pripevnite gumovy kryt nabijacieho portu na naslapnej doske. Po druhé, e-
kolobezka musi byt vypnutd. Teraz mdzete e-kolobezku utriet makkou vihkou handri¢kou.
Na cistenie nepouzivajte alkohol, benzin, petrolej ani iné korozivne, prchavé chemické rozpustadld, inak moze dojst k
vaznemu poskodeniu povrchu a vnutornej struktury.
Na Cistenie e-kolobezky nepouzivajte prud vody.
Zabrante vniknutiu vody alebo inych kvapalin do e-kolobezky. Mohlo by dojst k trvalému poskodeniu vnutornej elektroniky.
UPOZORNENIE
1. Ak chcete vymenit niektory diel, obratte sa na miestneho predajcu.
Vymenu akéhokolvek dielu by mal vykonat predajca alebo autorizované servisné stredisko.
2. Upozornenie na vysvetlenie, Ze samosvorné matice a iné samosvorné upevnovacie prvky mozu stratit svoju Uc¢innost a

mobze byt potrebné ich opatovne utiahnut. Pravidelne kontrolujte, ¢i sU vSetky skrutky spravne dotiahnuté.

VAROVANIE

Ako kazdy mechanicky komponent, aj PLEV podlieha vysokému namahaniu a opotrebovaniu. R6zne materialy a
komponenty mézu na opotrebovanie alebo Unavu reagovat rézne.

Ak sa prekroci ocakavana zivotnost komponentu, méze dojst k jeho nahlemu poskodeniu, a tym k riziku zranenia pouzivatela.
Praskliny, skrabance a zmena farby v oblastiach vystavenych vysokému namahaniu naznacuju, ze komponent prekrocil svoju
zivotnost a mal by sa vymenit.

VAROVANIE

Odporucania, nevykonavajte ziadne Upravy, ktoré nie su uvedené v pokynoch vyrobcu.
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VAROVANIE

Neotvérajte e-kolobezku z akéhokolvek dévodu. Pouzivatel je zodpovedny za akékolvek nasledky. Neodbornici nesmu bez

povolenia rozoberat batériu, inak méze ddjst k vaznym nehodam v désledku Urazu elektrickym prudom alebo k skratu.

Nastavte brzdu

Ak je brzda velmi napnuta: pomocou Sesthranného kluc¢a uvolnite skrutky napinacej kladky brzdového kotuca proti smeru
hodinovych ruéi¢iek, mierne zvacsite dizku lanka zadnej brzdy a potom napinaciu kladku dotiahnite.

Ak sa brzda zda byt prili§ volna, uvolnite napinaciu kladku, potiahnite brzdové lanko a mierne skratte dizku brzdového lanka.
Utiahnite napinaciu kladku.
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Nastavte riadidla

RozloZenie hrebenfa riadenia: pouzite Sesthranny klU¢, utiahnite dve skrutky v blizkosti skladacieho mechanizmu.

Skladovanie elektrickej kolobezky

Pred uskladnenim e-kolobezky sa uistite, Ze je plne nabita.
Ak sa e-kolobezka skladuje dIhsi ¢as, kazdé 2 mesiace zabezpedlte jej Uplné nabitie po dobu 8-10 hodin.

Ak sa batéria nenabije raz za 2 mesiace, mdze sa poskodit v désledku nadmerného vybitia. Takéto poskodenie je

neopravitelné. Poskodenu batériu z dévodu nadmerného vybitia uz nie je mozné opatovne nabit a nevztahuje sa na nu
zarucny servis.

E-kolobezku neskladujte pri teplotach nizSich ako 0 °C. Ak e-kolobezku nepouzivate, skladujte ju na chladnom a suchom
mieste.

E-kolobezku uchovavajte vo vlastnom obale alebo ju zakryte, aby na fu nepadal prach.
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Dlhodobé vystavenie sine¢nému ziareniu / prehriatiu / prechladeniu vonkajsieho prostredia urychli starnutie vyrobku, kolies a
batérie.

VAROVANIE

Neotvarajte e-kolobezku z akéhokolvek dévodu. Pouzivatel je zodpovedny za akékolvek nasledky. Neodbornici nesmu bez
povolenia rozoberat batériu, inak mbéze dojst k vaznym nehodam v dosledku Urazu elektrickym prddom alebo k skratu.

Parametre
Vhodny vek pouzivatela od 14 rokov
Minimalne-Maximalne zatazenie 30 kg - 100 kg
Maximalna rychlost 25 km/h
Vykon motora 350W
Vydrz az 55 km (v zavislosti na terénu, sklonu, rychlosti, stylu jazdy)
Napajanie AC 100-240 V, 50/60 Hz
Batéria 15.000 mAh Litiova nabijatelna batéria
Kapacita batérie 720 Wh
Napatie batérie 48V DC
Relativna vihkost pocas skladovania 5%~95%
Prevadzkova teplota 0°C~40 °C
Cas nabijania priblizne 8-10 hodin
Rozmery v rozlozenom stave N7 x48x130 cm
Rozmery v zlozenom stave N7 x 48 x60Ccm
Cistd hmotnost jednotky priblizne 21 kg
Priemer kolies 10,0 palcov

Pozarucny servis

V pripade technickych problémov sa obratte na svojho predajcu.
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Zaruka

Pred pouzitim e-kolobezky si pozorne precitajte tieto pokyny. Nepouzivajte e-kolobezku, ak je jej pouzivanie zakazané.
Nepouzivajte e-kolobezku, ak by mohla spdsobit nebezpetenstvo pre pouzivatela a osoby / veci v okoli.

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka na bezchybnost materidlu, spracovania a funknosti (s vynimkou estetickych dielov) po
dobu 2 rokov od datumu zakUpenia. Tato zaruka sa nevztahuje na vyrobky, ktoré boli vystavené nespradvnemu pouzivaniu,
zanedbaniu, ndhodnym alebo nestandardnym prevadzkovym podmienkam, a nevztahuje sa na prirodzené vyblednutie
materidlov. Opravu e-kolobezky zverte kvalifikovanym a autorizovanym osobam. Neodborné opravy mézu spdsobit poruchy
a rizika a zrusit vase prava na zaruku.

Zaruka na batérie: 6 mesiacov.

Spravna likvidacia batérie
Podla eurépskej smernice 2006/66/ES. Toto oznacenie na batérii znamena, e batérie v tomto vyrobku by sa po
ﬁ skonceni ich Zivotnosti nemali likvidovat spolu s inym domovym odpadom. Ak sa batérie spravne nelikvidujuy, tieto latky
mozu poskodit ludské zdravie alebo Zivotné prostredie. V zaujme ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného
pouzivania materidlov oddelte batérie od ostatného odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému
spatného odberu batérii. V pripade potreby poziadajte miestny bezplatny systém spatného odberu batérii, aby batériu vybrali z obalu.

Spravna likvidacia produktu

Podla smernice 2012/19/ES. Toto oznacenie na vyrobku, prisluéenstve alebo literatira uvadza, ze vyrobok a jeho

elektronické prislusenstvo by sa po skonceni Zivotnosti nemali likvidovat spolu s inym domovym odpadom. Aby ste
mmm pPredisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia a ludského zdravia v désledku nekontrolovanej likvidacie odpadu,
oddelte tieto predmety od inych druhov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili udrzatelné opatovné vyuzivanie
materidlovych zdrojov. Pouzivatelia v domacnostiach by sa mali obratit bud na predajcu, u ktorého vyrobok zakupili, alebo na
svoj miestny Urad, aby ziskali podrobné informacie o tom, kde a ako médzu tieto predmety odovzdat na ekologicky bezpecnu
recyklaciu.
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Obrazky v tomto ndvode na pouZzitie slUzia len na ilustracné ucely. Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za nespravne pouzivanie
vyrobku. Nasa spoloc¢nost si vyhradzuje pravo na zmenu vyrobku a obsahu tohto navodu bez predchadzajuceho upozornenia.

VYROBENE SPOLOCNOSTOU

Asia Kingston (HK) Ltd.

26/F, 77 Connaught Road, Central,
Hong Kong

DOVAZANE A DISTRIBUOVANE SPOLOCNOSTOU
Tauer Group a.s.

Milady Horakove 357/4, 56802 Svitavy,
Ceska republika
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